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1.1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa Ex (XA)

W przypadku stosowania urzadzenia w strefach zagrozonych wybuchem, niezbedne jest
spelnienie wymagan bezpieczenstwa obowigzujgcych w danym kraju. Dla uktadow
pomiarowych instalowanych w strefie zagrozonej wybuchem dostarczana jest odrebna
dokumentacja dotyczaca bezpieczenstwa Ex. Stanowi ona integralng czes¢ niniejszej instrukeji
obstugi. Zawarte w niej specyfikacje montazowe, parametry podtgczen i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa muszg by¢ $cisle przestrzegane! Upewnij sie, ze korzystasz z odpowiedniej
dokumentacji dotyczacej bezpieczenstwa Ex, dotgczonej do Twojego przyrzadu! Oznaczenie
odpowiedniej dokumentacji dot. bezpieczenstwa Ex (XA...) jest podane na tabliczce
znamionowej. Jesli oba oznaczenia (na dokumentacji i na tabliczce znamionowej) sg
identyczne, mozesz uzy¢ tej dokumentacji.
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Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa iTEMP TMT85

1.2 Stosowane symbole

1.2.1 Symbole bezpieczenistwa

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia spowoduje powazne
uszkodzenia ciata lub $mier¢.

A\ OSTRZEZENIE
Ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze spowodowac
powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.

A\ PRZESTROGA
Ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze by¢ przyczyng
lekkich lub $rednich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA
Ten symbol zawiera informacje o procedurach oraz innych czynnosciach, ktére nie powoduja
uszkodzenia ciata.

1.3 Symbole narzedzi

Symbol Znaczenie

:} % Srubokret krzyzowy

A0011219

1.4 Zastrzezone znaki towarowe

FOUNDATION Fieldbus™
jest zastrzezonym znakiem towarowym Fieldbus Foundation, Austin, Teksas, USA

2 Podstawowe wskaz6wki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel wykonujgcy montaz, uruchomienie, diagnostyke i konserwacje powinien spetniac

nastepujace wymagania:

» przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni mie¢ odpowiednie uprawnienia do
wykonania konkretnych zadan i funkcji,

» posiadac zgode wtasciciela/operatora obiektu,

znac¢ obowigzujgce przepisy,

» przed rozpoczeciem prac przeczytac ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukeji obstugi,
dokumentacji uzupeiniajacej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania),

» przestrzegaé polecen i postepowac odpowiednio do istniejgcych warunkow

v
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iTEMP TMT85 Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujace wymagania:

» ukonczy¢ stosowne szkolenia i posiada¢ zgody odpowiednie dla wymagan zwigzanych z
okreslonym zadaniem od wtasciciela/operatora obiektu,

» przestrzegaé wskazéwek podanych w niniejszej instrukcji

2.2 Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Przyrzad jest uniwersalnym i konfigurowalnym przez uzytkownika obiektowym
przetwornikiem temperatury, z jednym lub dwoma wej$ciami czujnikéw temperatury dla
termometrow rezystancyjnych (RTD), termopar (TC), przetwornikéw rezystancji i sygnatow
napieciowych. Wersja z przetwornikiem glowicowym jest przeznaczona do montazu w gtowicy
przytaczeniowej zgodnie z PN-EN 50446. Istnieje rowniez mozliwo$¢ zabudowy przyrzadu na
szynie DIN za pomoca zestawu do montazu na listwie DIN (opcja).

W razie stosowania przyrzagdu w sposéb inny niz okreslony przez producenta moze nastgpic
naruszenie stopnia ochrony urzadzenia.

Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

2.3 Bezpieczenstwo uzytkowania

» Przyrzad mozna uzytkowaé wytgcznie wtedy, gdy jest sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.
» Za bezawaryjng prace przyrzadu odpowiada operator.

Strefa zagrozona wybuchem

Aby wyeliminowac zagrozenia dla personelu lub obiektu podczas eksploatacji przyrzadu w
strefie niebezpiecznej (np. zagrozenia wybuchem lub w systemach realizujgcych funkcje
bezpieczenstwa), nalezy:

» sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zaméwiony przyrzad posiada dopuszczenie do
stosowania w strefie zagrozonej wybuchem. Tabliczka znamionowa znajduje sie z boku
obudowy przetwornika.

» przestrzega¢ wymagan technicznych okreslonych w dokumentacji uzupetniajgcej,
stanowigcej integralng cze$¢ niniejszej instrukcji obstugi.

Kompatybilnosé elektromagnetyczna

Uktad pomiarowy przyrzadu spetnia ogélne wymagania bezpieczenstwa wg normy PN-EN
61010-1, wymagania kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) wg norm serii PN-EN
61326 oraz zalecenia NAMUR NE 21.

NOTYFIKACJA

» Przyrzad powinien by¢ zasilany z zasilacza z obwodem o ograniczonej energii, zgodnego z
wymaganiami UL/EN/IEC 61010-1, rozdz. 9.4 i tabeli 18.
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Odbioér dostawy i identyfikacja produktu iTEMP TMT85

3 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3.1 Odbiér dostawy

1. Ostroznie rozpakowa¢ przetwornik temperatury. Czy opakowanie lub jego zawartos¢ nie
ulegta uszkodzeniu?
~ Do montazu nie uzywac uszkodzonych komponentéw, poniewaz w przeciwnym
razie producent nie gwarantuje zgodnosci z oryginalnymi wymaganiami
bezpieczenstwa ani odpornosci materiatéw i nie bierze odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody wynikajace z uszkodzenia.

2. Czy dostawa jest kompletna i niczego nie brakuje? Poréwnac zakres dostawy z
zamoOwieniem.

3. Czy dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z danymi w zamoéwieniu i w dokumentach
przewozowych?

4. Czy dostarczono calg dokumentacje techniczng i inne niezbedne dokumenty? Jesli
dotyczy: czy dostarczono instrukcje dotyczace bezpieczenistwa w strefie zagrozonej
wybuchem (np. XA)?

ﬂ Jesli jeden z powyzszych warunkéw nie zostat spetniony, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym oddziatem Endress+Hauser.

3.2 Identyfikacja produktu

Mozliwe opcje identyfikacji produktu sg nastepujace:

= dane na tabliczce znamionowej,

® pozycje rozszerzonego kodu zaméwieniowego podane w dokumentach przewozowych,

= po wprowadzeniu numeru seryjnego, podanego na tabliczce znamionowej, w aplikacji
W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer) wy$wietlone zostang wszystkie
dane dotyczgce przyrzadu oraz wykaz odpowiedniej dokumentacji technicznej,.

= po wprowadzeniu numeru seryjnego podanego na tabliczce znamionowej w aplikacji
Endress+Hauser Operations lub zeskanowaniu dwuwymiarowego kodu QR z tabliczki
znamionowej za pomocg aplikacji Endress+Hauser Operations: wy$wietlone zostang
wszystkie dane techniczne przyrzadu pomiarowego.

3.2.1 Tabliczka znamionowa
Czy przyrzad jest zgody z zaméwieniem?

Nalezy poréwnac i sprawdzi¢ dane na tabliczce znamionowej przyrzgdu z wymaganiami dla
punktu pomiarowego:

6 Endress+Hauser
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D-87484 Nesselwang
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®

1 Tabliczka znamionowa przetwornika glowicowego (przyktad, wersja z dopuszczeniem Ex)

Napiecie zasilania, pobor prqdu i dopuszczenie komunikacji za pomocq fal radiowych (Bluetooth)
Numer seryjny, wersja modelu, wersja oprogramowania i przyrzqdu

Dwuwymiarowy kod kreskowy

2 linijki dla oznaczenia punktu pomiarowego (TAG)

Dopuszczenie do stosowania w strefie zagrozonej wybuchem wraz z oznaczeniem instrukcji dot.
bezpieczeristwa Ex (XA...)

Dopuszczenia i odpowiednie symbole

7 Kod zaméwieniowy i identyfikator producenta

U W N =

(o)}

3.2.2 Nazwa i adres producenta
Nazwa producenta: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adres producenta: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang lub www.endress.com
Adres zaktadu produkcyjnego: Patrz tabliczka znamionowa

3.3 Zakres dostawy

W zakres dostawy przyrzadu wchodza:

= Przetwornik temperatury

= Materialy montazowe, opcjonalnie

= Dodatkowa dokumentacja dla przyrzagdéw przeznaczonych do stosowania w strefie
zagrozonej wybuchem (ATEX, FM, CSA)

3.4 Certyfikaty i dopuszczenia

Przyrzad jest zgodny z wymaganiami norm PN-EN 61010-1 "Wymagania bezpieczenstwa
dotyczace elektrycznych przyrzadéw pomiarowych, automatyki i urzadzen laboratoryjnych"
oraz wymaganiami kompatybilnosci elektromagnetycznej, okreslonymi w normie PN-EN
61326.

3.4.1 Znak CE/EAC, deklaracja zgodnosci

Przyrzad opisany w niniejszym dokumencie spetnia wymagania prawne Unii Europejskiej/
Euroazjatyckiej Unii Gospodarczej. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na
nim znaku CE/EAC.

Endress+Hauser 7




Montaz iTEMP TMT85

3.4.2 Certyfikacja FOUNDATION Fieldbus™

Przetwornik temperatury pomyslnie przeszedt wszystkie testy i jest certyfikowany i
zarejestrowany przez Fieldbus Foundation. Przyrzad spetnia wszystkie wymagania
nastepujacych specyfikacji:

= Jest on certyfikowany zgodnie ze specyfikacjg protokotu komunikacji FOUNDATION
Fieldbus™

= FOUNDATION Fieldbus™ H1

= Zestaw testow kompatybilnosci (ang. Interoperability Test Kit, ITK); (numer certyfikacji
przyrzadu dostepny na zyczenie): Przyrzad moze by¢ takze wspotpracowac z
certyfikowanymi urzgdzeniami innych producentow

= Test Zgodno$ci Warstwy Fizycznej (Physical Layer Conformance Test) Fieldbus
FOUNDATION™

4 Montaz

4.1 Zalecenia montazowe
4.1.1 Miejsce montazu
Przetwornik gtowicowy:

= W gtowicy przyltaczeniowej (ptaska przylga), wg PN-EN 50446, bezposredni montaz na
wktadzie z wprowadzeniem przewodu (otwér wewnetrzny o $rednicy 7 mm)

= W obudowie obiektowej, bez kontaktu z medium procesowym

= Na szynie DIN za pomocg uchwytu wg PN-EN 60715 (TH35)

4.1.2 Wazne warunki otoczenia

= Temperatura otoczenia: =40 ... +85 °C (-40 ... 185 °F).
» Przetwornik gtowicowy, klasa klimatyczna C1
= Dopuszczalna kondensacja dla przetwornika gtowicowego, zgodnie z [EC 60068-2-33
= Maks. wilgotnos$¢ wzgledna: 95% wg IEC 60068-2-30
= Stopien ochrony:
= Wersja w obudowie gtowicowej z zaciskami srubowymi: IP 00, z zaciskami sprezynowymi:
IP 30. Po zamontowaniu stopien ochrony zalezy od zastosowanej glowicy przytgczeniowej
lub obudowy obiektowe;j.
= Po zamontowaniu w obudowie obiektowej TA30x: IP 66/68 (obudowa NEMA Typ 4x)

4.2 Montaz

Do montazu przetwornika glowicowego niezbedny jest Srubokret krzyzowy:

= Maksymalny moment dokrecania $rub mocujacych = 1 Nm (% stopa-funt), srubokret:
Pozidriv Z2

= Maksymalny moment dokrecania $rub w zaciskach = 0.35 Nm (V4 stopa-funt), rubokret:
Pozidriv Z1

8 Endress+Hauser



iTEMP TMT85 Montaz

4.2.1 Montaz przetwornika gtowicowego

Wersja A Wersja B

A0039675-PL

2 Montaz przetwornika gtowicowego (3 wersje)

Procedura montazu przetwornika w gtowicy przytgczeniowej, wersja A:
1. Otworzy¢ pokrywe gtowicy przytgczeniowej (8).

2. Wprowadzi¢ przewody podigczeniowe (4) wktadu (3) przez otwor wewnetrzny w
przetworniku gtowicowym (5).

3. Zatozy¢ sprezyny (6) na sruby montazowe (7).

4.  Wtozy¢ sruby montazowe (7) przez boczne otwory w przetworniku i wktadzie (3).
Zamocowac¢ obie sruby montazowe za pomocg pierscieni osadczych (2).

Wkreci¢ przetwornik (5) wraz z wktadem (3) do glowicy.
Po podigczeniu przewodéw zamknac szczelnie pokrywe gtowicy przytgczeniowej (8).

Endress+Hauser 9



Montaz iTEMP TMT85

(.
6.5 mm

(0.25 in)

A0024604

3 Uchwyt mocujqcy do montazu nasciennego (zestaw do montazu nasciennego jest dostepny jako
akcesoria)

Procedura montazu w obudowie obiektowej, wersja B:
1. Otworzy¢ pokrywe (1) obudowy obiektowej (4).
2. Wtozy¢ sruby montazowe (2) w boczne otwory w przetworniku (3).
3. Przykreci¢ przetwornik do obudowy obiektowej.
4. Po podigczeniu przewodéw, z powrotem zamknaé pokrywe obudowy obiektowej (1).

Procedura montazu na szynie DIN, wersja C:
1. Wrcisnaé¢ uchwyt montazowy (4) na szyne DIN (5) az do zatrzasniecia.

2. Wrtozy¢ sprezyny na $ruby montazowe (1) i wsunaé sruby w boczne otwory w
przetworniku gtowicowym (2). Nastepnie zamocowacé obie $ruby montazowe za pomocg
pierscieni osadczych (3).

3.  Wkreci¢ przetwornik gtowicowy (2) w uchwyt szyny DIN (4).

10 Endress+Hauser



iTEMP TMT85 Montaz

Typowy spos6b montazu stosowany w Ameryce Pin.

7 llﬂlﬂ”lﬂWM/W A

® 4

'A0008520

Montaz przetwornika gtowicowego

Konstrukcja termometru z czujnikiem termoparowym (TC) i rezystancyjnym (RTD) oraz
przetwornikiem gtowicowym:

1.

Zamontowac¢ ostone termometru (1) w rurociggu technologicznym lub w $cianie
zbiornika. Przed doprowadzeniem medium pod ci$nieniem zamocowac¢ ostone zgodnie
ze wskazéwkami montazowymi.

W ostonie termometru zamontowa¢ odpowiednie ztgczki wkretne i adapter (3).

W przypadku ciezkich warunkéw srodowiska lub jesli jest to wymagane przepisami,
sprawdzi¢, czy zamontowane sg pierscienie uszczelniajgce.

Wihozy¢ sruby montazowe (6) w boczne otwory w przetworniku gtowicowym (5).
Wiozy¢ przetwornik glowicowy (5) do glowicy przytaczeniowej (4) w taki sposob, aby
przewdd sygnatowy (zaciski 1 i 2) byt skierowany w strone wprowadzenia przewodu.
Za pomocg srubokreta przykrecic¢ przetwornik (5) do gtowicy (4).

Wprowadzié¢ przewody poditgczeniowe wktadu pomiarowego (3) przez dolne
wprowadzenie przewodu w gtowicy przytgczeniowej (4) i w otwor wewnetrzny w
przetworniku gtowicowym (5). Podigczy¢ przewody do przetwornika .

Wkreci¢ glowice przytaczeniows (4) wraz z przykreconym i podtgczonym
przetwornikiem na ztgczke wkretng i adapter (3).

NOTYFIKACJA

Aby speli¢ wymagan ochrony przeciwwybuchowej, pokrywa gtowicy przytaczeniowej
powinna by¢ odpowiednio zabezpieczona.
» Po wykonaniu podtgczen elektrycznych dokreci¢ z powrotem pokrywe gtowicy

przytaczeniowej.

Endress+Hauser 11



Podtaczenie elektryczne iTEMP TMT85

4.3 Kontrola po wykonaniu montazu

Po zakonczeniu montazu zawsze nalezy sprawdzic:

Stan przyrzadu i zgodnos$¢ warunkéw technicznych Uwagi

Czy przyrzad nie jest uszkodzony (kontrola wzrokowa)? -

Czy warunki otoczenia sg zgodne ze specyfikacjami technicznymi (np. temperatura otoczenia, | > B 8
zakres pomiarowy itd.)?

5 Podlaczenie elektryczne

A\ PRZESTROGA

» Przed przystgpieniem do montazu i wykonania podtgczen elektrycznych przyrzadu nalezy
wylgczy¢ zasilanie. Niezastosowanie sie do tych zalecent moze spowodowac uszkodzenie
modutu elektroniki.

» Podczas montazu przyrzadéw z dopuszczeniem Ex nalezy przestrzega¢ wskazéwek oraz
schematow podtaczen podanych w instrukeji dot. bezpieczenstwa Ex, dotgczonej do
niniejszej Instrukgeji obstugi. W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z
lokalnym oddziatem E+H.

» Do gniazdka podtgczania wyswietlacza mozna podtaczy¢ tylko wyswietlacz. Podigczenie
innych urzgdzen moze spowodowac uszkodzenie modutu elektroniki.

» Przed wigczeniem zasilania poditgczyc¢ linie wyréwnania potencjatow do zewnetrznego
zacisku uziemienia.

5.1 Wskazowki dotyczace podlaczenia

Do montazu przetwornika gltowicowego z zaciskami srubowymi niezbedny jest srubokret
krzyzowy. Wersja z zaciskami sprezynowymi moze by¢ podtgczona bez uzywania narzedzi.

W celu okablowania zamontowanego przetwornika glowicowego nalezy wykonac nastepujace
czynnosci:

1. Odkreci¢ dtawik kablowy i otworzy¢ pokrywe glowicy przytgczeniowej lub obudowy
obiektowe;j.

Wprowadzié¢ przewody przez otwor dtawika kablowego.

Podtaczy¢ przewody, tak jak pokazano na . Jesli przetwornik gtowicowy jest wyposazony
w zaciski sprezynowe, zwréci¢ szczegdlng uwage na informacje podane w rozdziale
"Podtgczenie przewodoéw do zaciskéw sprezynowych". - 14

4. Dokreci¢ z powrotem dlawik kablowy i zamkng¢ pokrywe obudowy.

Aby unikna¢ btednego podtgczenia, zawsze nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami
podanymi w rozdziale dotyczacym kontroli po wykonaniu podigczen elektrycznych!

12 Endress+Hauser



iTEMP TMT85 Podlgczenie elektryczne

5.2 Podlaczenie przyrzadu pomiarowego

Przyporzqdkowanie zaciskow

Ztgcze magistrali
i zasilania

Czujnik wejscie 2 Czujnik wejscie 1
RTD,Q: 3- i 2-przewodowe  RTD,Q: 4-, 3- i 2-przewodowe

GEETWONYA e ezerwony7

czerw czerwony® <~

Gniazdo podtgczenia wyswietlacza

A0015015-PL

®s5

NOTYFIKACJA

» A ESD - wytadowanie elektrostatyczne. Zabezpieczy¢ zaciski przed wytadowaniami
elektrostatycznymi. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
lub wadliwe dziatanie modutu elektroniki.

Przyporzqdkowanie zaciskow: przetwornik glowicowy

5.2.1 Podtaczenie przewodéw czujnika

Podczas podtaczania 2 czujnik6w nalezy sprawdzi¢, czy nie istnieje potaczenie

galwaniczne miedzy nimi (np. spowodowane brakiem izolacji miedzy ostona a wktadem

pomiarowym). Powstajace w wyniku tego prady wyréwnawcze moga w znacznym

stopniu zakt6ci¢ pomiary, powodujac falszywe odczyty.

» Czujniki powinny by¢ galwanicznie izolowanie od siebie poprzez osobne poditgczenie
kazdego czujnika do przetwornika. Przetwornik zapewnia wystarczajaca separacje
galwaniczng pomiedzy wejsciem a wyjsciem (> 2 kV AC).

Mozliwe kombinacje podiqczeri, gdy oba wejscia sygnatowe sq uzywane:

Endress+Hauser

Wejscie czujnika 1
RTD lub RTD lub RTD lub Termopara
przetwornik przetwornik przetwornik (TC),
rezystancji, 2- | rezystancji, 3- | rezystancji, 4- przetwornik
przew. przew. przew. napieciowy
Wejscie
czujnika 2 RTD lub p.r.zetwormk v v B v
rezystancji, 2-przew.
RTD lub p.r.zetwormk v v B v
rezystancji, 3-przew.
13
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iTEMP TMT85

Wejscie czujnika 1

RTD lub przetwornik
rezystancji, 4-przew.

Termopara (TC),
przetwornik napieciowy

Podtaczenie do zaciskéw sprezynowych

®e6

Podlqczenie do zaciskow sprezynowych na przyktadzie przetwornika gtowicowego

Element A, przewdd jednodrutowy:

1.
2.
3.

Element B, przewdd linkowy bez tulejki kablowej:

1.
2
3.
4,
5

14

A0039468

Zdja¢ izolacje z konca przewodu. Min. dtugo$¢ odizolowana 10 mm (0,39 in).

Wsuna¢ przewdd do zacisku.

Lekko pociggnac¢ za przewod w celu sprawdzenia, czy polaczenie jest poprawne. W razie

potrzeby powtorzyé od kroku 1.

Zdjac izolacje z konca przewodu. Min. dtugo$¢ odizolowana 10 mm (0,39 in).

Nacisna¢ przycisk dZzwigni zacisku.
Wsunaé przewod do zacisku.

Zwolni¢ przycisk.

Lekko pociggnac¢ za przewod w celu sprawdzenia, czy polaczenie jest poprawne. W razie

potrzeby powtorzyé od kroku 1.

Endress+Hauser
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Element C, odlaczenie przewodu:
1. Nacisna¢ przycisk dzwigni zacisku.
2. Wyjac¢ przewod z zacisku.
3. Zwolnié przycisk.

5.2.2 Przytacze sieci obiektowej

Parametry przewodéw Fieldbus wg IEC 61158-2 (MBP), szczegoty patrz w Instrukeji
obstugi.

Przyrzady mozna podtgczy¢ do sieci obiektowej na dwa sposoby:
= za pomocg konwencjonalnego dtawika kablowego,
= za pomoca zlgcza sieci obiektowej (opcjonalnie, dostepne jako akcesoria).

ﬂ Zalecane jest uziemienie za pomocg jednej ze $rub (gtowica przytgczeniowa, obudowa
obiektowa).

Wprowadzenie przewodu/dtawik kablowy
Nalezy rowniez zastosowac ogolng procedure opisana na str. > 8 13.

Endress+Hauser
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A0041953

®

7 Podlqczenie przewoddéw zasilajgcych i sygnatowych

Przetwornik gtowicowy zamontowany w obudowie obiektowej
Przetwornik gtowicowy zamontowany w gtowicy przytqczeniowej
Zaciski sieci obiektowej - komunikacja sieciowa i zasilanie
Podtqgczenie uziemienia wewnetrznego

Podtgczenie uziemienia zewnetrznego

Ekranowany przewdd sieci obiektowej

Oy o W N =

ﬂ = Zaciski do podigczenia sieci obiektowej (1+ 1 2-), biegunowos¢ nie jest istotna.
= Przekréj przewodu:
= Maks. 2.5 mm? dla zaciskéw srubowych
= Maks. 1.5 mm? dla zaciskéw sprezynowych. Minimalna dtugo$¢ odizolowanego
konca przewodu 10 mm (0,39 in).
= Do podlaczenia nalezy uzy¢ przewodéw ekranowanych.

Ekranowanie i uziemienie

Optymalng kompatybilnos¢ elektromagnetyczng (EMC) systemu sieci obiektowej mozna
zagwarantowac wytgcznie pod warunkiem, ze czesci systemu — w szczegoélnosci przewody - sg
ekranowane i ekran stanowi mozliwie najbardziej szczelng ostone.

W sieci obiektowej mozna zastosowacé trzy rézne rodzaje ekranowania:

s Ekranowanie obustronne

s Ekranowanie jednostronne po stronie zasilania ze sprzezeniem pojemnosciowym z
urzadzeniem obiektowym

= Ekranowanie jednostronne po stronie zasilania

W wiekszosci przypadkow najlepszga kompatybilnos$¢ elektromagnetyczng zapewnia
ekranowanie jednostronne po stronie zasilania (bez sprzezenia pojemnosciowego z

urzadzeniem obiektowym). Zapewnia to funkcjonowanie przyrzadu zgodnie z zaleceniami
NAMUR NE21.
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Podtaczenie elektryczne

®
S}

Jednostronne ekranowanie i uziemienie przewodu

Zasilacz

Skrzynka podtqczeniowa (puszka rozgatezna)
Terminator sieci

Punkt uziemienia ekranu przewodu sieci obiektowej

v W =

5.3 Kontrola po wykonaniu podiagczen elektrycznych

A0042591

Uziemienie urzqdzenia obiektowego (opcjonalne), odizolowane od ekranu przewodu

Stan przyrzadu i zgodnos¢ warunkéw technicznych Uwagi

Czy przyrzad lub przewody nie wykazujg uszkodzen zewnetrznych (kontrola wzrokowa)? -
Podlaczenie elektryczne Uwagi

Czy napiecie zasilania jest zgodne z podanym na tabliczce znamionowej? 9...32Vpc

Czy przewody sg zgodne ze specyfikacjg?

Przewod sieci
obiektowej,
Przewod czujnika,
> B13

Czy przewody sg odpowiednio zabezpieczone przed nadmiernym zginaniem lub
odksztatceniem?

Czy przewdd zasilania i przewody sygnatowe sg podtaczone prawidtowo? > 13
Czy wszystkie zaciski srubowe zostaty dokrecone odpowiednim momentem i czy sprawdzone > 14
zostaly podigczenia przewodéw do zaciskéw sprezynowych?

Czy wszystkie wprowadzenia przewodéw sg zamontowane, dokrecone i szczelne? -

Czy pokrywy wszystkich obudéw zostaty zamontowane i mocno dokrecone? -
Podlaczenie elektryczne systemu sieci obiektowej Uwagi

Endress+Hauser
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Stan przyrzadu i zgodnos¢ warunkow technicznych Uwagi

Czy wszystkie elementy podiaczenia (puszki rozgatezne, skrzynki podigczeniowe, ztgcza itp.) -
zostaly ze sobg prawidtowo potgczone?

Czy kazdy segment sieci obiektowej zostat zakoriczony na obu koricach terminatorem sieci? -

Czy maksymalna dtugos¢ przewodu sieci obiektowej jest zgodna ze specyfikacja sieci
obiektowej?

Czy maksymalna dtugo$¢ rozgatezien jest zgodna ze specyfikacja sieci obiektowej?

Czy przewdd sieci obiektowej jest ekranowany na catej dhugosci i zostat prawidtowo uziemiony?

6 Warianty obstugi

6.1 Wyswietlacz wartosci mierzonej i elementéw obstugi

6.1.1 Opcja: wyswietlacz TID10 do przetwornika glowicowego

W dowolnej chwili po zakupie
przetwornika réwniez mozna zaméwié

wyswietlacz, patrz rozdz. "Akcesoria" w
instrukcji obstugi przyrzadu.

A0010227

9 Podtqczenie wyswietlacza do przetwornika

6.1.2 Obstuga lokalna

NOTYFIKACJA

» A ESD - wytadowanie elektrostatyczne. Chronic zaciski przed wytadowaniami
elektrostatycznymi. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
lub wadliwe dziatanie modutu elektroniki.

18 Endress+Hauser



iTEMP TMT85

Uruchomienie

A0014562

10 Konfiguracja sprzetowa za pomocq mikroprzetqcznikow

. Podlaczenie do przetwornika

gtowicowego

: Mikroprzetaczniki (1 - 64, SW/HW,

ADDR i SIM = tryb symulacji) funkcji
przetwornika glowicowego sg
wylagczone

. Mikroprzetacznik (WRITE LOCK =

blokada zapisu; DISPL. 180° =
przetacznik, obrécenie ekranu
wyswietlacza o 180°)

Procedura ustawiania mikroprzetgcznika:

1. Otworzy¢ pokrywe gtowicy przytaczeniowej lub obudowy obiektowej.

2. Wyja¢ wyswietlacz z przetwornika gtowicowego.

3. Ustawi¢ mikroprzetgczniki z tytu wyswietlacza w odpowiednich pozycjach. Generalnie:

pozycja mikroprzetgcznika "ON" = funkcja wtgczona, "OFF" = funkcja wytgczona.

4. Zamontowac wyswietlacz na przetworniku gtowicowym w odpowiedniej pozycji. Nowe

ustawienia sg akceptowane po 1 sekundzie.

5. Zatozy¢ pokrywe gtowicy przytaczeniowej lub obudowy obiektowej.

7 Uruchomienie

7.1 Zalaczanie przetwornika

Po pomyslnym zakoriczeniu wszystkich konicowych procedur kontrolnych mozna wiaczy¢
zasilanie. Po wigczeniu zasilania wykonywane sg testy funkcjonalne obwodéw wewnetrznych.

Podczas tego procesu na wyswietlaczu pojawia sie sekwencja komunikatéw z informacjami o

przyrzadzie.

Przyrzad zaczyna dziata¢ normalnie po ok. 8 s, a podtgczony wyswietlacz po ok. 16 s!
Normalny tryb pomiarowy rozpoczyna si¢ po zakornczeniu procedury wigczania przyrzadu. Na
wyswietlaczu pojawiajg sie wskazania wartosci mierzonych i sygnaty statusu.

Endress+Hauser

19



71534019

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



	Spis treści
	1 Informacje o niniejszym dokumencie
	1.1 Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa Ex (XA)
	1.2 Stosowane symbole
	1.2.1 Symbole bezpieczeństwa

	1.3 Symbole narzędzi
	1.4 Zastrzeżone znaki towarowe

	2 Podstawowe wskazówki bezpieczeństwa
	2.1 Wymagania dotyczące personelu
	2.2 Stosowanie zgodne z przeznaczeniem
	2.3 Bezpieczeństwo użytkowania

	3 Odbiór dostawy i identyfikacja produktu
	3.1 Odbiór dostawy
	3.2 Identyfikacja produktu
	3.2.1 Tabliczka znamionowa
	3.2.2 Nazwa i adres producenta

	3.3 Zakres dostawy
	3.4 Certyfikaty i dopuszczenia
	3.4.1 Znak CE/EAC, deklaracja zgodności
	3.4.2 Certyfikacja FOUNDATION FieldbusTM


	4 Montaż
	4.1 Zalecenia montażowe
	4.1.1 Miejsce montażu
	4.1.2 Ważne warunki otoczenia

	4.2 Montaż
	4.2.1 Montaż przetwornika głowicowego

	4.3 Kontrola po wykonaniu montażu

	5 Podłączenie elektryczne
	5.1 Wskazówki dotyczące podłączenia
	5.2 Podłączenie przyrządu pomiarowego
	5.2.1 Podłączenie przewodów czujnika
	5.2.2 Przyłącze sieci obiektowej

	5.3 Kontrola po wykonaniu podłączeń elektrycznych

	6 Warianty obsługi
	6.1 Wyświetlacz wartości mierzonej i elementów obsługi
	6.1.1 Opcja: wyświetlacz TID10 do przetwornika głowicowego
	6.1.2 Obsługa lokalna


	7 Uruchomienie
	7.1 Załączanie przetwornika


